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Bollar , por abollar, veaſe. 


	



Bollicio , bollir , veaſe bullicio. 


	



Bollo , bollito, panecillo, es voz Baſcon- 


		gada bolloa , y viene de boillá redondo,
	y es como ſon los bollos comunmente.
	Bolloa , opechoa , opilchoa. Lat. Pa-
	nis dulciarius.


	



Bollo , la contuſion , que haze el golpe, 


		levantando como vna hinchazon , vie-
	ne de el Baſcuence bollá , y veaſe ſu
	origen en la palabra abollar, coſcâ. Lat.
	Contuſio.


	



Bollo , maimon , chozne lucea. Lat. Pa- 


		nis dulciarius longior.


	



Bolo , birloa , birla. Lat. Trunculus lu- 


		ſorius.


	



Juego de bolos , birla jocoa. Lat. Trun- 


		culorum ludus.


	



Bolonio , ignorante , veaſe. 


	



Bolſa , arcellua , cizcua, chiſcua , bolſá. 


		Lat. Crumena , marſupium.


	



Bolſa , en el ſentido de funda , zorroa , 


		ezcutaquia. Lat. Theca condito-
	rium.


	



Bolſas en el veſtido , cimurrac. Lat. Ru- 


		g , arum.


	



Boſilla , bolſica , bolſillo , bolſico , ar- 


		celluchoa , cizcuchoa , chiſcuchoa, bol-
	ſachoa. Lat. Loculus , locellus.


	



Bolſo , bolſon , cizcutzarra , andia. Lat. 


		Maius marſupium.


	



Bomba de agua , u pompa. Lat. Anthia. 


	



Bomba de fuego , ſu pompa. Lat. Olla 


		igniaria.


	



Bomba marina , veaſe manga. 


	



Bombarda , ſutampa andiagoa. Lat. Bom- 


		barda.


	



Bombardear , ſutumpatu. Lat. Bombar- 


		dis quatere.


	



Bombardear , por echar bombas à vna 


		Ciudad , ſupompatu. Lat. Ollis ignia-
	rijs urbem impetere.


	



Bombardeo , ſupompatzea. Lat. Olla- 


		rum ignearum jactus , us.


	



Bombardero , ſupomparia. Lat. Tormen- 


		torum diſploſor


	



Bombasì , tela , inauartá. Lat. Bomby- 


		cinum lanâ miſtum.


	



Bombear , veaſe bombardear. 


	



Bonanza , es voz Baſcongada , onanza, 


		que ſignifica ſemejanza de bueno. Lat.
	Tranquillitas ſerenitas.


	



Bonancible , bonanztuna. Lat. Tranquil- 


		lus.


	



Bonazo , ontzarra. Lat. Valdè probus. 


	



Bondad , ontaſuna , ongundea. Lat. Bo- 


		nitas.


	



Bondad de Dios , Jaincoaren oná , por 


		la bondad de Dios , Jaincoaren onez.
								Lat.
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